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PREFACE 


here again I can only say that I have tried my 
best. 

The text of Spiro has rarely been altered. A few 
of the most plausible conjectures, generally though 
not always adopted by Spiro, have been assigned to 
their authors in footnotes. 

In my translation I have not distinguished be- 
tween “ Medes” . 


and “ Persians,” or “Ilium” and 
“Troy.” It is rather deceptive to an English reader 
to do so, and the Greek scholar can easily tell from 
the original which word in each case was used by 
Pausanias. | 

I have to acknowledge much kind help. Especially 
am I indebted to my friend Mr. A. W. Spratt, Fellow 
of St. Catharine’s College, for his careful reading of 
the proofs. Professor Ridgeway and my colleague, 
Mr. R. B. Appleton, have given invaluable criticism 
and advice. 


W. H. S. J. 
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INTRODUCTION 


the chief divinities he mentions with the number of 
surnames given to each :— 





Aphrodite . . 27 Fortune 3 
Apollo . . . 58 Hera . . . 18 
Ares. . .. 4 Heracles . . Il 
Artemis. .. . 64. Hermes... 15 
Asclepius . . 10 Muses... 2 
Athena. . . 59 Nymphs . . 10 
Core. . . . 6 Pan. ... 4 

| Demeter <x . 26 Poseidon . . 18 

| Dionysus . . 27 Sleep... 1 
Dioscuri . . 2 Zeus... 67 -—- 


Pausanias gives no surnames of Cronus, pee unectue: £ 
Leto, Pluto, or of the Graces. ts 
The mere number of epithets attached to a deity 
is a fair test of the power of his cult to appeal to the 
religious instinct. But a closer examination of them 
will enable a reader to appreciate passages in Pausa- 

nias which otherwise may be almost meaningless. 

Many of the epithets merely refer to the city or 
place in which the cult was established. Thus 
Artemis was called Brauronian, Ephesian, Munychian 
and Tauric; Poseidon was Heliconian, {sthmian, 
Onchestian, Taenarian. | 

Other surnames are derived from the names of 
animals. In many cases, without a doubt, the deity 
was originally an animal, or at any rate manifested 
himself in the form of an animal; while in other 

be ANN 


INTRODUCTION 


cases the epithet merely refers to some le 
about the deity. Examples are :— 


Apollo. . . . Wolf-god. 
Apollo. . . . Locust-god. 
Athena . . . Horse-goddess. 
Zeus . . . . Cuckoo-god. 
Artemis . . . Goat-goddess. 


Not a few surnames are taken from the nan 
plants sacred to the deity, for instance, Der 
Grass and Dionysus Ivy. 
A great number of epithets refer to some mo 
which the divine power manifests itself, or + 
aspect or characteristic of the deity, either (a) ge 
or (6) peculiar to a particular time or place. 
Zeus was :— 
Lord of Thunderbolts. 
Lord of Dust. 
Cleanser. 
Gracious. 
Saviour. 

Apollo was :— 
Lord of Embarking. 
Lord of Streets. 
Healer. 


Again, the surname may mark the supplanti 
one deity by another, as Artemis supplanted 
tynna, the Goddess of Nets, Apollo Carneiis, 
Hermes (apparently) a hero Aepytus. In | 
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cases the epithet perpetuates some detail of a legend 
(Athena Trumpet), of a temple (Athena of the 
Bronze House), or even of a type of image (Athena 
Sharp-sighted). In a great number of cases the 
meaning can only be guessed at, or has been entirely 
lost. 


KAN 
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THE MANUSCRIPTS OF PAUSANIAS 


There are many MSS. of Pausanias, but all are late. They 
have been divided into three classes, of which the best 


representatives are :— 


(1) P, a manuscript written in the year 1491 a.p. It isnow 
in Paris, and is known as Parisinus 1410. 


Pd, known as Parisinus 1411. 
Fa, now at Florence, and known as Laurentianus 56. 10. 
Fb, also at Florence, and known as Laurentianus 56. 11. 


(2) L, now at Leyden, known as Lugdunensis 16. K. 


(3) V, now at Vienna, known as Vindobonensis 23. 
M, now at Moscow, known as Mosquensis 194. 
Vn, now at Venice, known as Venetus 413. 

Lb, now at Leyden, known as Lugdunensis 16. L. 


The first two groups are closely connected, while the third 
has given us the ‘‘vulgate” or common text. It does not 
seem likely that a further study of the MSS. will, of itself, 
do much to clear away the blemishes that still disfigure the 
text of Pausanias. The chief blemishes are gaps in the text, 
where the manuscript tradition fails us entirely. Conjectures 
may sometimes fill these gaps plausibly, but obviously no 
great trust can be reposed in them. 


yA 


EDITIONS AND TRANSLATIONS 


The following are the chief editions of Pausanias :— 


1516 (Venice), M. Musurus. 
1550 (Basle), A. Loescher. 


1613 (Hanover), G. Xylander. 
This is one of the best early editions. 


1794-6 (Leipzig), Jo. F. Facius. 

1822-8 (Leipzig), C. G. Siebelis. 

1826-7 (Berlin), I. Bekker. 

1838 (Leipzig), J. H. C. Schubart et Chr. Walz. 
1845 (Paris), L. Dindorf. 

1853 (Leipzig), J. H. C. Schubart. 

1896-1910 (Leipzig), H. Hitzig, H. Bluemner, 
1903 (Leipzig), F. Spiro. 


The English Translations are :— 


1794 (London), T. Taylor. 
1886 (London), A. R. Shilleto. 
1898 (London), J. G. Frazer. 


The last has a monumental commentary, and is the standard 


work of reference in English. 
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ATTICA, xiv. 8-10 


elebration of the Isthmian games. The Molurian 
tock they thought sacred to Leucothea and Palae- 
10n; but those after it they consider accursed, in 
hat Sciron, who dwelt by them, used to cast into 
he sea all the strangers he met. A tortoise used to 
wim under the rocks to seize those that fell in. 
sea tortoises are like land tortoises except in size and 
or their feet, which are like those of seals. Retribu- 
ion for these deeds overtook Sciron, for he was cast 
nto the same sea by Theseus. On the top of the 
mountain is a temple of Zeus surnamed Aphesius 
Releaser). It is said that on the occasion of the 
lrought that once afflicted the Greeks Aeacus in 
‘bedience to an oracular utterance sacrificed in 
\egina to Zeus God of all the Greeks, and Zeus 
ained and ended the drought, gaining thus the name 
\phesius. Here there are also images of Aphrodite, 
\pollo, and Pan. Farther on is the tomb of Eurys- 
heus. The story is that he fled from Attica after 
he battle with the Heracleidae and was killed here 
'y Tolaus. When you have gone down from this 
oad you see a sanctuary of Apollo Latoiis, after 
vhich is the boundary between Megara and Corinth, 
vhere legend says that Hyllus, son of Heracles, 
ought a duel with the Arcadian Echemus. 
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